Kooperationsprojekt der AIDS / STI - Beratungsstelle
am Gesundheitsamt der Stadt Nurnberg und der
Prostituiertenselbsthilfe- und Beratungsstelle
Kassandra e.V., Nurnberg

Praventionsjingle: JHRE Servicenummer: 0911 - 81 52 999*
Zielgruppe: Prostitutionskunden
Ziele: Prévention von HIV und STD (sexualy transmitted diseases) durch

Verhaltensanderung bei  Kunden von Prostituierten, weitere
Bekanntmachung der anonymen und kostenlosen Angebote der STI-
Beratt lle des Gest ) der Stadt Nurnberg bei
Prostitutionskunden.

Kooperationspartner/

Konzeptentwicklung:  AIDS- STD-Beratungsstelle am Gesundheitsamt der Stadt
Nirnberg und die Prostituiertensel bsthilfe- und Beratungsstelle
Kassandrae.V., Niirnberg

Prevention of HIV- and Sexually-Transmitted-
Infections (STI) for clients of Sexworkers

Jingle: ‘Your Service Call ‘

Background:

A great part of the transmission of HIV and STIsin the world is due to men who don’t use a
condom during sexual interaction abroad or with sexworkers. Men, who don’t use condomsin
sexual contacts they pay for, probably don’t use them in private contacts either. So they do
endanger not only themselves and the sexworker, but also unaware thirds.

The consequent use of condomsin sexual activities beyond an existing relationship protects against
HIV/AIDS, Syphilis, Hepatitis, Herpes genitalis, Gonorrhea, HPV (genital wards), Chlamydia and
Trichomoniasis. Undetected ST!s enhance the risk of HIV-infection. In addition, the risk of an
infection with Syphilis or Hepatitis B is much higher than the risk of HIV-infection.

Sexworkers complain that more and more of their clients demand sexual contacts without condoms.
Many men falsely believe that oral sexual contacts could not contract sexual diseases (... and that
they are the only one a sexworker makes an exception for). Without a condom every contact to a
sexworker bears serious risks.

The Jingle

The conceptual development of thisjingle was evoked by both sexworkers and social workers of the
sexworker-counseling ‘Kassandra' and the AIDS STI-counseling at public health department of
Nuremberg. The prevention-project Y our Service Call’ uses newspaper advertisements and the
internet to approach men who seek contacts to sexworkers at relevant pages.

When calling the phone-number people hear aradio play, where aclient triesto convince a
sexworker to services without using a condom. The woman is arguing charmingly and cleverly, to
make clear that thisis out of bounds.

At the end the clients get the information that this is a campaign of Nuremberg healthcare
department and that counseling and examination is provided anonymously there. Slogans like:
‘There is no embarrassment to human sex’ or ‘talk to us, don’t wait till it burns' seek for confidence
inthis service.

Through street work the campaign was announced to sexworkers and found a broad approval. Many
women passed calling cards, saying ‘Hereis your Service Call’, to clients who asked for

Hintergrinde:

An der weltweiten Verbreitung von HIV/STD haben Kondomverweigerer unter Sextouristen und Prostitutionskunden
grolen Anteil. Manner, die bei bezahlten Sexkontakten keine Kondome benutzen, tun dies wahrscheinlich bei
privatem Sex auch nicht. Somit gefahrden sie nicht nur sich selbst und Prostituierte, sondern auch unwissende Dritte.

Konsequente Kondombenutzung auferhalb fester Partnerschaften schiitzt vor HIV/AIDS, Syphilis, Hepatitis, Herpes
genitalis, Gonorrhoe, Feigwarzen, Trichomoniasis und Chlamydieninfektionen etc.. Einige STD verlaufen ohne
auffallige Symptome, koénnen aber unbehandelt schwere Spétfolgen verursachen. Unentdeckte STD erhéhen das
Risiko, sich zusétzlich mit HIV zu infizieren, da sie eine Eintrittspforte fur weitere Krankheitserreger eréffnen.

Syphilis und Hepatitis B sind zudem wesentlich ansteckender alsHIV.

Prostituierten beklagen, dass die Nachfrage nach ungeschiitzten Kontakten steigt. Viele Manner unterliegen dem
Irrglauben, dass sie durch Oralverkehr nicht angesteckt werden konnten (und dass sie der einzige wéren, mit dem eine
Prostituierte eine,, Ausnahme* macht...). Ohne Kondom wird der Kontakt zu Prostituierten zum Hochrisikokontakt.
An der Konzeptentwicklung haben Prostituierte mitgearbeitet. Die Préventionsaktion ,,IHRE Servicenummer ,,0911 —
81 52 999" wendet sich mit Inseraten auf einschlégigen Seiten an Méanner, die Kontakt zu Prostituierten suchen.

Durch Streetwork wurde die Aktion bei Prostituierten bekannt gemacht und fand breite Zustimmung. Prostituierte
geben Visitenkarten mit der , Servicenummer® und der Aufschrift ,tabulos ?* an Kunden weiter, die nach

ungeschiitzten Praktiken fragen.
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Dialogue between a sex worker and a client

Italic:
Underlined:

the sex worker
the client

Start of the dialogue: ringringring (telephone

Hello!?

Hi! Do you also do things without a condom?

Oh, no! I don’t do it. This is nowadays too dangerous... You must be
kidding!

Why? It is said that especially you, the professional ones, are the
hedlthy ones, aren’t you?

Yes, that’s right, and it is because we only work with condoms! How
should | know with whom you have been screwing lately? Perhaps
you already caught something...If you don’t want to use a condom
with me, that could mean you often play risky games...

But | am clean, | can assure you!

(Laugh) You are a funny guy! How can | know that? And don’t act
the fool. You know it has nothing to do with cleanliness, that you
cannot get rid of illnesses with soap and water!! Or perhaps you are
one of those that have a health certificate in the pocket?!?! No and
no, there is no deal. It’s with condom or nothing!

OK, but | am hedlthy, | know that. Can’t you make an exception just
once, just for me?

One exception? How can you be sure how many “exceptions™ | have
been making lately? And that by doing so, I didn’t catch anything?

But at least you could do a blow job without a condom, nothing can
en that w:

Well, that is what you think but it is wrong. Various diseases can be
caught orally. Thanks, I do not need that!

Andif | would paid you abit more? What about that?

As ift! If | catch AIDS or any other disease, a little extra money won’t
help me either! However, leave it. | can see already we are not
getting anywhere.

AIDS? Y ou mean HIV? But this almost doesn't exist anymore today.
At least one doesn'’t hear anything about it.

But this doesn’t mean it does not exist anymore!! People get infected
every day, exactly those types of people like you who think that it
doesn’t exist anymore. Listen, if you are tired of living, just go and
check out all my colleagues until you perhaps find one that is crazy
enough... but than you must be prepared to know that you are
probably not the first one with whom she does it “without™. And
don’t forget that you cannot see if she is HIV-positive or not, or if she
has any other disease like gonorrhoea or not.

Tell me, now | am a bit curious: Are you married? Imagine you take
some illness home to your wife. That would be some sort of hell at
home, wouldn’t it?

OK! OK! Great! Now | am relieved. | was hoping you would tell me
that. The wholetime it was just atest. If you had accepted to do it
without acondom, | would have rejected it, because | aso do not
want to take any risk.

But now we can relax and talk about all the nice things we can do
together... with condoms, of course!!!

End of the dialogue
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